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Neodvisno politicno glasiio za Slovence

Izhaja vsako soboto. ako je ta dan praznik, pa dan poprej.
Velja za celp leto 8 K. za pol leta 4 K, za Cetrt leta 2 K.
— Naroénina se plaéuje vnaprej, na naroébe brez istotasno
vposiane narocnine se ne ozira. — Posamezne Stevilke po
trafikah po 10 vin. brez priloge, s prilogo po 16 vinarjev.

Vsebina: Staro in novo slovanstvo. — Politi¢ne vesti.
— Koro&iko: Glasovi iz Korofke, Razno, — Pri-
morsko: Razno. — Kranjsko: Razno. — Knji-
Zevnost.

Podlistek: Slike iz Zupni&&a, — Kako je delal Mihel-
Angelo.

Staro in novo slovanstvo.

(K slovanskim shodom). (Konec).

Dozdaj je &utilo kulturno slovansko vza-
jemnost le nafe — rekel bi — literaturno Ziv-
ljenje. In Se to zelo malo. Ako pogledamo med-
sebojno ob&evanje in korespondenco onih moz iz
prvih let naega prebujenja, vidimo, da so si
temu, da so bila obevalna sredstva mnogo ne-
ugodnejsa, bili so stiki delaveev na slovanskem
kulturnem polju vedji, nego danes. Takrat so
govorila pisma, danes govore le listi in &aso-
pisi. Kakor so se pesniki in pisatelji premalo
med seboj spoznavali, tako smo jih pozabili
tudi mi spoznavati. Kollarjeva Slava je prestala
biti oltar, krog katerega bi se zbirali vsi slo-
vanski sveéeniki-umetniki. Vsak je na3el svojo
poezijo doma — razdli so se. In lahko redemo,
da je 8ele prav zadnji ¢as nam prinesel v tem
oziru zbliZevanje. Na eni strani smo spopol-
nili literarno zbliZanje med sorodnej§imi narodi,
ugenje slovanskih jezikov se je pomnozilo in
nade literature so se obogatile s prevodi iz slo-
vanskih literatur., reba je v tem oziru marsi-
kaj spopolniti, treba je delati bolj sistemati&no.

Slovanske literature krijejo v sebi mnogo
biserov, ki si jih med seboj nismo udomagili. V
tem oziru smo posebno mi Slovenci zelo zaostali
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Dopisi naj se pogiljajo na nasiov: Urednistvo ,Nasega Lista*
v Ljubljani.
Kamniku, kamor naj se izvoli posiljati naroénine in rekla-
macije. — Oglasi se racunajo tristopna petit-vrsta po 12, 10
in 8 vin, za 1-. 2- oz. 3krat. za veckrat izdatno zniZane cene.

Rokopisi se ne vracajo. — Upravnistvo je v

in nasprotno nismo znali Sir§ slovanski svet
seznaniti z bolj8imi deli nade literature. Treba
bi bilo, da bi bile v vsakem jeziku izdane dobre
zgodovine slovanskih literatur, ki bi dobro slu-
zile za orijentiranje, posebno z ozirom na do-
mado literaturo, kar laZje omogo&uje razume-
vanje. Bilo jih je morda mnogo od nas, ki so
spoznali velike slovanske pisatelje potom nem-
8kih prestav. V tem oziru je treba na eni
strani omogo¢iti za inteligenco u&enje slovan-
skih jezikov, na druogi strani za narod dobrih
prestav. O spopolnjenju slovanskega knjigotr-
§tva se je govorilo na slovanskem kongresu v
Pragi in obravnavalo se je o tem natanéneje na
shodu ¢eskih zaloZnikov, tiskarjev in knjigar-
jev v Pragi. Upati je, da v tem oziru najblizji
das prinese nam zboljSanje. Pragki ,Slovansky
Prehled* pod urednidtvom marljivega A. Cer-
nyga je doslej moral zadoSati vsem potrebam
na polju medsebojnega spoznavanja slovanskih
literatur. Regemo lahko, da je vkljub pomanj-
kanju sredstev in podpor izborno vrsil svoje
delo. Toda zadoSCati ni mogel. Mogode je sedaj
dvoje: da nastane iz njega nekak vseslovanski
zbornik, vestnik, ki bi izhajal v vseh jezikih
in prinasal preglede vseh slovanskih literatur,
ali pa, da si ustanovi vsak narod zase svoj
»pregled”, kjer bi izhajali prevodi boljsih del in
ocene o knjigah in pisateljih. Ne bomo se pa
smeli omejiti samo na literaturo, ampak na
umetnost sploh, posebno upodabljajoa umetnost
mora postati bolj zdruZena in laZje dostopna.
Razstave jugoslovanskih umetnikov na jugu
so pokazale pot, po kateri bi se pod gotovimi
pogoji dalo hoditi, isto velja o razstavah na se-
veru. K temu bi bilo potreba, da bi list kakor

. * ' 0w
Slike iz Zupnisa.

V peévnisko faro je priSel nov, mlad
Zupnik.

Nekega popoldneva — komaj en teden po
svojem prihodu — je brskal po starih listinah
v arhivnih omarah.

Pri papirju velja nadelo: ,Vsakdo ima svoj
red.“ Kar se je zdelo predniku v redu, se zdi
nasledniku v neredu. Njegov naslednik bo pa
spet ravno tako mislil. ;

Na& Zupnik po svoje preureja arhiv. Skoro
vse je Ze izvlekel iz omar. V sobi je po mizah,
stolih, oknih, po postelji, po tleh polno starih
folijantov, zvezkov, zveZ&kov, knjiZic in papir-
jev. Med kupom nerabnih knjig najde Zupnik
mapo, na kateri je nalepljen listek z napisom:
»Migljaji naslednikom.“ PoloZi jo na mizo, odpre
in zaéne pregledovati liste, zloZene v njej. Ni
jih mnogo. Na enem se bere:

.Brez dvoma te bo kdo prosil, da mu
spravi hranilne bukvice. Preden mu izpolnis
Zeljo, poizvedi, kako je s tem &lovekom. Morda
si ga naredi§ za sovraznika, de mu spravi§ hra-
nilno knjiZico. Morda zaradi njega nobenemu
drugemu faranu ne smes izkazati take usluge.“

Tu se odpro vrata, in Zupnikova mlada
sestra Jerica pripelje v sobo postarno Zensko,
ki je videti, kakor bi bila napol blazna.

.Tu je Grebenova Katra s Kozjevea; rada
bi govorila s teboj,“ pojasni Jerica in hode
oditi.

,Precej, mati! — Jerica, poéakaj! Crez eno
uro pridi, da pobriSe$ prah, ki sem ga s knji-
gami natresel po celi sobi.“

.Ze dobro,* pritrdi Jerica veselo in pri-
jazno; rada dela, ker Se ni dolgo, kar je po-
stala farovéka kuharica.

Ko se za Jerico zapro vrata, zavije Gre-
benova Katra odi, da se Zupnik ustradi. In obi-
skovalka vzdihne:

»Oh, kako je lepo, ker imate sestro pri
sebi.“

»Lepo. Toda, mati, kaj bi radi?“

»Pa mislite Jerico zmeraj imeti?*

.Zmeraj, & bo mogode.“

Katrine o¢i se spet zavijo.

Zupnik vnovié vprada:

»Torej, mati, kaj bi radi?“

,Nisem mati, sem dekle. Imam namen, da
se ne bom nikoli moZila. Prosim, nikar me ne
vikajte.

Zupnik zadenja spoznavati, kakinega &lo-
veka ima pred seboj, in odgovori:

,Stare ljudi zmeraj vikam. Toda povejte,
kaj bi radi.“

»Tako sem Zalostna!“ zagne jokati. ,Nimam
¢loveka, kateremu bi kaj potoZila. Pri Grebenu
sem. Greben je moj brat. Oh, pa je tak! Se

so &eSki ,Volné sméry* ali ,Styl“ postali bolj
splo$ni, da bi v njih nasli zastopane slovanske
umetnike. Isto zbliZevanje je treba prinesti tudi
v znanstveni svet, kakor je na letoSnjem shodu
zdravnikov v Pragi dobro izrazil dr. Mares.
Shodi slovanskih znanstvenikov, strokovnjakov,
tehnikov itd. imajo svoj kulturni in praktiéni
pomen, zamenjavanje revij omogodéuje in spol-
njuje skupno terminologijo in oZivlja delo v
organizacijah.

Velikega pomena za naSo bodocnost je
obiskavanje slovanskih univerz, skupne akecije
slov. Studentstva in dijaski kongresi, ker ti naj-
bolj omogoéujejo zgodnje zbliZevanje in medse-
bojno spoznavanje. Ne nemski Dunaj, ampak
pred vsem slovanska vseuéiliséa naj bi postala
sredis¢e nase mladine. Shod slov. napr. dijastva
v Pragi je pristopil k delu, da v bodo¢e omogodi
obiskovanje slov. univerz vsem razliénim slov.
narodnostim.

O politi¢ni in gospodarski organizaciji je
mnogo pojasnil praski kongres in upati je, da
bomo kmalu &utili uspehe tega pomenljivega
kongresa. Ako razumemo &s, moremo mu tudi
zadoS&atl.

Podam tu v par totkah nekak naért,
kakor se je podal od slovenske sekcije na shodu
slov. napr. §tudentstva v Pragi.

1. Kot narod smo vsak zase celota, ki mora
pred vsem skrbeti zase in posvetiti vse svoje
sile kulturnemu delu doma. Prvi predpogoj, da
more narod dobro sodelovati in pozitivno delati
v SirSem organizmu oziroma v ,vzajemnosti‘, je:
pravo kulturno delo doma, vzgoja in organiza-
cija naroda, samovzgoja, vsestransko spopolnjenje
svoje lastne kulture, primerna ureditev potrebnih

prejdnji Zupnik so mi rekli: ,E, Greben te bo!*
Oh, tako mi je hudo po prejinjem Zupniku!
Kako so bili dobri! Kako so me vodili in to-
lazilil Se moje hranilne bukvice so imeli sprav-
ljene, da mi jih ni vzel moj brat Luka Gre-
ben. Oh, zdaj sem pa tako Zalostna, ker so li
pro¢. Le kaj smo se jim zamerili, da so &li?
Tako sem Zalostna, da ne morem povedati. Pa
tudi prej nisem bila nikoli vesela, ker ne morem
v miru Bogu sluZiti. V tem Sundru, ki ga imamo
pri Grebenu, $e moliti ne morem. Kdo bo molil
v takem? Otrok je devet. Ena héi je odrasla,
osem je &e majhnih in vpijejo noé in dan. Ravno
tako se mi zdi, kakor bi pri Grebenu zmeraj
peklenske orgle pele. Tako sem Zalostna! Z
mladega sem Zelela, da bi samo Bogu slu-
Zila. Pa Se enega olena%a ne morem zmoliti v
miru.“

.Toda kaj pravzaprav Zelite?“ vprada Zup-
nik vnovié.

,Prosim, spravite mi hranilne bukvice, da
mi jih ne bo brat vzel. Vam bolj zaupam, kot
lastnemu bratu.“

»Hranilnih bukvic ne spravim nikomur.
Nagel sem tu list, na katerega so prejsnji Zupnik
nekaj zapisali. In zato tudi ne verjamem, da bi
bili prejénji Zupnik vas radi imeli.”

,Pa vsaj to prosim, gospod, svetujte mi,
kam naj se preselim, da bom mogla v miru
Bogu sluziti?“ vprasa Katra ihte.



narodnih in kulturnih institucij, utrditev svoje
narodne meje, ne da bi pri tem nasilno posegal
v pravice sosednega naroda. Nepotrebno in ne-
smiselno je v tem oziru leno dakati na pomod
drugih narodov oz. kake vzajemnosti, kajti niti
eden od nas ne more reéi, da nima doma dela
" dovolj. Odrekamo torej tudi n. pr. Nemcem vsako
pravico nositi k nam t. zv. kulturo, dokler imajo
doma tak narod, da napada univerze.

2. Vsak narod naj predvsem isde zvez z
onim narodom, ki mu je po odnosajih kulturnih,
jezikovnih ali politiénih najbliZji. Te zveze imajo
namen skupno kulturno delo, skupno politi¢no
postopanje in medsebojno podpiranje v raznih
kulturnih zahtevah. V tem oziru pomeni nam
n. pr. jugoslovanska vzajemnost kalturno zvezo
jugoslovanskih narodov na znanstvenem, lite-
rarnem, umetnidkem in gospodarskem polju. V
to svrho potrebujemo: a) zveze znanstvenih, li-
terarnih in umetnidkih drustev, ki naj si med
seboj publikacije zamenjujejo in ustanavljajo
javne knjiznice v kulturnih srediséih. b) Shodov
jugoslovanske mladine, umetnikov in politikov.
¢) Medsebojno podpiranje pri gospodarskih pod-
jetjih posebno na jugu ob Adriji, kamor naj se
osredotoéuje nasa kulturna in gospodarska sila.

3. Narodi ene drZave naj porabijo vse dane
jim prilike, da jih porabijo v skupnem boju
proti vsaki nazadnjaski in sovraZni sili. V tem
oziru pomeni nam n. pr. esko-slov. vzajemnost:
skupno postopanje &eske in slovenske delega-
cije, medsebojno podpiranje v kulturnih strem-
ljenjih, spopolnjevanje narodnega boja enega
naroda po zgledu in uspehih druzega. Napredna
mladina med seboj v boju stojedih narodov je
dolZna nastopiti pot, da zmanja nar. sovrastvo,
da prizna vsakemu svoje, da protestira proti
vsakemu nasilju vi§jih krogov v imenu narod-
nosti.

4. Skupni cilj nasega dela vidimo v skupni
slovanski kulturi, ki mora po naravi za nas
imeti prednost pred tujo. Zato smatramo za
potrebno, da se nase Solstvo uredi tako, da bo
dijak, ki prihaja iz nasih Sol, poznal predvsem
8voj narod in njega zgodovino, da mu ne bo
tuja zgodovina slovanskih narodov,-da mu ne
bo neznana slovanska literatura, ki stoji danes
na jednaki viSini s tujo literaturo. Poleg drugih
najblizjih in najsorodnejih slovanskih jezikov
bi morala biti na nadih srednjeSolskih zavodih
vsaj ruséina kot kulturno in literarno najboljsa
in jezikovno kot najmodernejsa vsaj neobligaten
predmet. V danasnjem -®asu reform spada to
nujno k reformi srednjega Solstva. V istem smislu
je potrebna preureditev slovanskih univerz, da
bodo jednakopravne z memskimi.

Odklanjamo od sebe kride¢i panslavizem
in vsako nekulturno slovanstvo, odklanjamo

»Ne utegnem, ne utegnem*, odgovori Zup-
nik. ,Le pojdite domu. Pojdiva oba dol. Grem
tudi jaz dol, ukazat Jerici, da pospravi tu
po sobi,”

*
& *

,Oh, kako so pri Grebenu hudi! Cemu
tako dela§?“ S temi karajodimi besedami pride
Jeriea drugi dan v Zupnikovo sobo.

»Zakaj so hudi?“ vprafa Zupnik.

,Ker si vleraj razzalil Grebenovo Katro.“

»Kako to ves?« °

»Goliske so bile tukaj pa so povedale.*

»Kdo so Goliske?*

»Tri sestre, ki so doma pri Golidarju na
Kozjeveu. Pravijo, kako so poboZne. Z jajei,
kokosi, mlekom in maslom kupéujejo. Stanujejo
brz tukaj v peéevnidki vasi pri Suknarji. Skoro
vsak drugi dan gredo v Ljubljano. In preden
gredo, me pridejo vselej prasat, ali kaj potre-
bujem, in je-li kaj prinesti iz Ljubljane.

»Kako se Goliske piZejo?*

.Blazié. Mina BlaZié, Mana Blazié in Reza
Blazié.”

»Moram si zapomniti.”

.To sem te Se mislila pradati, kako bo s
farovskim poljem. Spomlad se bliZza. Prejsnjemu
Zupniku so Goliske vse obdelale. Kadar niso
Sle v Ljubljano, so bile v farovZu v dnini. Se

prazno rusofilstvo in pozdravljamo vsako na-
predno kulturno slovansko gibanje.

To slovanstvo torej, ki naj ima pred vsem
namen vzgajati kulturnega slovanskega é&loveka,
ki naj v vsakem narodu dobi izraz npjegove
narodne individualnosti, ki naj se po volji in
potrebi zdruZuje z sebi najbliZjimi skupinami
in te skupine bi tvorile skupno silo s stremlje-
njem za viSjo ljudsko kulturo, to nam je slo-
vanstvo naSe dobe, novoslovanstvo, kulturno in
napredno: kulturno po delu in napredno po
dubhu. V tem vidimo tudi uspeh vsakega bodo-
¢ega dela. Ne preziramo zgodovine. Ona hodi
pogosto po potih potrebe in nujnosti. Slovan-
ska vzajemnost s svojim navdusenjem je pogo-
sto hodila tako. Toda navduSenost je vd&asih
sveta in resniéna stvar, zato preide z nami na
novo pot, kajti more biti tudi globoka in teme-
ljita v prepridanju. Naj bo to edina ded3&ina in
mal spomin preteklosti.

/ idejo starega humanitetnega slovan-
stva, z globokim in prepridanim navduse-
njem slov. vzajemnosti in z delom moderne
napredne dobe se zadenja novoslovanstvo. Cu-
timo vsi, da je danes to mogode in potrebno,
koristno vsem in vsakemu. To novoslovanstvo
more v sebi imeti mnogo Zive sile in prinesti
prerojenje slovanskih narodov prav tako, kakor
je staro slovanstvo prineslo njih prebujenje.

fPolifiéne vesti.

Razmere v Bosni so 3e vedno turske.
Obljubljajo se reforme, a ne stori se niesar,
Solstvo ne napreduje, ves denar se porablja za
Zandarje in policijske vohune. Niti slovanski
suhoparni, a znani utenjaki ne smejo v Bosno
Studirat prasnih arhivov, ako nimajo raznih
kolkovanih dovolil. Zdaj se poroéajo novi slu-
¢aji, da se uradno kr3i pismena tajnost. Na
posti odpirajo pisma trgoveev in urednikov lepo-
slovnih listov. Danes je Se v Turéiji bolje, kakor
v Bosni. Ni torej nié &udnega, da turski radi-
kalei pripravljajo v Bosni za —tur§ki par-
lament!

Obupani ban Raueh se od svojega Za-
lostnega potovanja po hrvatski kraljevimi Se ni
opomogel. Povsod so ga izzviZgali ter ga zapo-
dili v Zagreb s sramoto. Zdaj se Rauch na vse
nadine masdéuje nad uradi in uradniki, obenem
pa denuncira koalicijo ter hvali frankovee. Ko-
aliciji po madjarskih listih ocita, da je pansla-
visti®na in da dela za ustanovitev neodvisne
jugoslovanske drzave izven monarhije. Torej
veleizdajalci! Rauch hujska dvor in vlado na
Hrvate, ker se sam Ze potaplja v — nidnost,

Ruska vlada proti Tolstemu. Na Ruskem
imajo danes ,svobodo* in Ze drugi ,parlament”

(dumo), a razmere so ostale neizpremenjeno pred-
potopne. Grof Tolstoj je v svetem ogor&enju spisal
ogromen &lanek ,Moléati ne morem ve&!* Ta
&lanek so priobéili seveda tuji, angleski, francoski
in nemski listi. Bil je paé hud poper za ruske
carske tirane. Vendar so tudi nekateri ruski listi
prinesli nekaj .poniZnih odlomkov iz tega grofo-
vega spisa. Carska vlada je vse te liste kruto
kaznovala ter je prepovedala mestnim zastopom,
prirejati slavnosti o letosnji pisateljevi 80 let-
nici. Grof Tolstoj je najveédji slovanski pisatel]
XIX. veka, a gotovo eden najveéjih umetnikov
vsega sveta in vseh vekov. A ruska vlada ga
preganja Ze 50 let kakor zlodinea in sedaj se
nad njim masduje na naéin, ki jo smesi pred
vsem kulturnim svetom. Kazansko vseuéilidée
je Tolstega imenovalo &astnim &lanom, a vlada
je profesorje kaznovala ter izdala prepoved, da
Tolstega nobeno vseuéilis®e ne sme slaviti. Grofu
Tolstemu seveda ni ni& za novo slavo. Dovolj je
slaven proti volji vseh ruskih vlad. Vse Slovane,
ki so kulturni, pa boli postopanje ruske vlade,
ker je ruski §kandal konéno tudi nas vseh sra-
mota. Lahko se nam smejo Nemei!

Ruska politika. Po usodni rusko-japonski
vojni je imela Rusija prestati nekaj teZkih ur,
ko se je tresla v temelju vsa drZava pod vdarei
revolucije, ko je gorela Rusija v rdeéih plamenih.
Pomorska bitka pri Psushimi pomenja vrhunec
ruskih porazov in poniZanj v oni nesre&ni vojski,
pomenja pa tudi koné&ni razpad starega sistema.
Po tem straSnem porazu se je zdelo, da bo Ru-
sija rabila desetletja, da se zopet dvigne od glo-
bokega padca. Saj se je zdelo, da Tsushima ni
konee, temve& Sele zaletek katastrofe. Sicer je
imela Rusija pri vsej tej nesredi Se sredo, da je
dosegla kolikortoliko dasten mir, ali komaj je
bil sklenjen, Ze je izbruhnilo revolucijonarno gi-
banje z vso silo, ki je s svojim nezasliSanim
spremstvom, z upori na mornarici, s poZigi in
umori, z roparskimi napadi in krvavimi aten-
tati, z vso to naSiroko razpredeno anarhijo dalo
sklepati na bliZnjo kataklizmo. Ali nad knjigami
svetovne zgodovine stoji poleg drugih gesel tudi
beseda: Vse pride drugade. Revolucija je danes
udufena, kvedjemu se pokaZe Se v posameznih
zlo¢inih, promet in trgovina se vradata pola-
goma, a gotovo na stezo reda, drZavni kredit
se je nenadejano dvignil in na polju internaci-
jonalne politike je Rusija dobila nazaj velik del
prejinjega vpliva. Revolucija je bila zdavnaj
bankerotna, §e predno je bila udusena, zadel jo
je moralien poraz. V revolucijonarnem gibanju
so se pokazali anarhiéni elementi, ki so sli za
navadnimi ropi, da utolaZijo nizke, zloginske
strasti. Zato je revolucija izgubila vse simpatije
treznejsih elementov. K temu je Se car Nikolaj
pripomogel s premisljeno politiko, dovolil je
ustavo, razpustil je sicer dve dumi, ali konsti-

moska poljska dela so skoro vsa opravile. Samo
za kako oranje je moral Zupnik iskati drugih
ljudi.«

»Bom Ze videl, kako bo. Jutri ti bom po-
vedal.“

Jerica odide.

*
Ed *

Crez nekaj trenutkov Jerica zopet vstopi,
vsa zasopla in rdeda kakor rak, V roki drzi
pismo.

»Ali je kaj posebnega?“ vpraZa Zupnik.

»Na, beri,“ mu poda list.

Pismo je brez podpisa, oddano v domagem
postnem uradu. Pisava je Zenska. List slove ne-
kako tako-le:

»5edaj ste res kuharica, pa ne bote dolgo.
Nikar se ne veselite. Vsi ljudje govore, da
imajo Zupnik radi Gri¢arjevo Metko in da jo
bodo vzeli k sebi za kuharico. Vas bodo nalass
tako vodili, da ne bote mogli prav gospodinjiti.
Nazadnje bodo rekli: ,Jerica je za nid.* In
Vas bodo dali proé. K sebi pa bodo vzeli
Metko.“

Zupnik da Jerici pismo nazaj in jo po-
tolaZi.

.Le brez skrbi bodi. Grigarjeve Metke %o
poznam ne.“

.1, kako potem ljudje morejo govoriti?*

e ————————

,Kaj vem? Podakajva. Bova Ze izvedela,
kdo je to pisal. List mora§ shraniti.
Jerica odide.

*
# *

- Komaj se Zupnik usede k delu, se odpro
vrata, in Jerica prihiti noter z obrazom, ki Zari
od veselja. V rokah drZi jerbas, poln jaje, klo-
bas in maslenih greb.

4Kako so v tej fari ljudje dobril“ vzklikne.
.Neka mlada Zenska je to prinesla v dar. Rekla
je, da bo v cerkvi pocakala, dokler ne izpraznim
jerbasa. Ko bo prisla po jerbas, bo prisla tud:
k Tebi. Pravi, da bo dala za ma&o.

»Daril ne maram,“ odvrne Zupnik. ,Pred-
nik mi je posebno priporoéil, da ne daril spre-
jemati. Je Ze moral vedeti, zakaj. Kar je tu v
jerbasu, nesi takoj cerkovniku. Podarim njemu.*

,Kako si ¢éuden! Cerkovniku ne bom
nesla.“

»,Ga grem pa sam klicat, da pride po
to red.”

Zupnik tako stori. Cerkovnik odnese da-
rila v svoje stanovanje. Jerica od jeze joka.

Taéas se mlada Zenska povrne iz cerkve,
pride v Zupnikovo sobo, zgrabi Zupnika za desno
roko in jo za¢ne poljubovati tako, da Zupnik
nehote zaklide svojo sestro. .

Preden sestra pride, vprasa Zupnik tujko:

.1, kdo pa si vendar ti?!*



tucije se ni dotaknil. Sedanja tretja duma dela
sicer polagoma, a premisljeno, in stavi dovolj
treznega preudarka in razuma carjevi vladi na-
sproti, kadar velja zastopati stalid®e ruskega na-
roda. Tako se v notranji Rusiji utrjuje mir in
red, nazunaj pa je bas zadnji das z angleskim
dogovorom mnogo pridobila na ugledu in med-
narodnem poloZaju. Tedaj, ko je bilo rusko bro-
dovje uni¢eno v pomorski bitki, paé¢ nikdo ni
mislil na tako brzi preporod Rusije, kakor se
kaze sedaj strmeimi ofem evropskih narodov.

Kanal Dunaj - Krakov. Drugo leto zaéne
graditi drZzava novo velikansko gospodarsko pod-
jetje: kanal, ki bo vezal Dunaj s Krakovim,
Strogki zanj bodo prekoraéili svoto 1300 mili-
jonov. Res je, da bode kanal donasal precej ko-
risti Dunaju in krajem in lastnikom zemljisé
ob kanalu. Dunaj bode dobival cenejsi premog,
opeko in drugo gradivo, zemljis¢a ob kanalu
bodo izboljsana in veé&je vrednosti, tudi indu-
strija na Moravskem in v Galiciji bode imela
dobiek od kanala pri prevaZanju blaga. Toda
ta dobi¢ek ne bo v nobeni primeri s strodki, ozi-
roma z obrestovanjem novega drZavnega dolga.
Veséaki trdijo, da bode to velikansko podjetje
vedno pasivno, rentabiliteta bo iznasala kve-
&emu 2:5%, Ker pa bode za amortizovanje in
obrestovanje dolga treba na leto najmanj 20 mi-
lijonov, bo drZava na leto morala prispevati 10 mi-
lijonov, Pomisliti pa je tudi treba, da bode voda
v kanalu zmrznila skozi tri ali 8tiri mesece po
zimi. Zato bi bilo gotovo pametneje, da dobi
Severna Zeleznica tretji tir. Ta Zeleznica Ze sedaj
prevozi na leto do 20 milijonov ton, do&im bode
nameravani kanal zmogel le Stiri milijone ton.

Turéija pred revolueijo. Mladoturski upori
v turgkih polkih ter opasno vrenje med turskimi
dastniki, pravniki in duhovniki je prisililo sul-
tana, da je ustavo obnovil ter da je odredil skli-
canje parlamenta. Stara vlada je padla, a tudi
nova vlada je Ze izginila, padel je novi vezir,
na sultana se je izvr§il pomésrefen atentat in
velik del naroda zahteva, da sede na prestol
sultanov naslednik. Mladoturki terorizirajo vso
javnost. Zdi se, da imajo vedno vedji apetit fer
da so njih zahteve preburne in prenagle. Cez
nod pa se do mozga nazadnjaska drZava ne
more in ne sme preleviti v moderno drZavo.
Tako danes vse vre in bati je, da bukne krvava
revolucija. ,

Hrvatske vasi na Moravskem, Pri Mi-
kulovu na Moravskem so tri hrvatske vasi:
Nova Prerava, Frljesdorf in Gutfjeld. Zadnjih
deset let jih je zacela zalivati germanizacija.
Nova Prerava je glasovala za ZeSkega kandi-
data, drugi dve vasi za Nemeca! Frljesdorf in
Gutfjeld sta prostovoljno podpisali svojo smrtno

e ———

~Gridarjeva Metka iz Grobol3nika.“

Jerica vprasa skozi vrata:

,Kaj bi rad?«

,Gricarjeva Metka je tukaj. Prinesi brz
gkaf vode in en prazen Zkaf zraven. Pa hitro,
hitro 1«

To govoreé se Zupnik z levico krdevito
oprijemlje za desno roko, katero mu je polju-
bila Metka.

Grigarjeva Metka se takoj ponudi:

,Bom pomagala prinesti. Vseh gospodinj-
skih del sem navajena.

Metka prinese polni §kaf. Jerica praznega.
Zupnik se Se zmerom drZi za roko. Sestri
ukaZe:

,Primi polni 8kaf. Ulila mi bos vode na
roko. Desnica me silno pede, kakor bi jo drzal
v ognju.”

Zupnik drZi desnico nad praznim skafom.
Setra mu iz polnega skafa uliva na roko in so-
¢utno izprasuje:

»Ali je Ze kaj bolje?*

»Ulivaj, ulivaj! Se zmerom bolj pede.*

Metka pobegne iz sobe in po stopnicah
hite& preskakuje po tri stopnice, da bobni, kakor
bi dragonec beZal po stopnicah.

*
*® &

Naslednje jutro pride Jerica s silno resnim
obrazom v Zupnikovo sobo:

obsodbo. Vpisani sta v nemski kataster. A razen
teh so Ze trije hrvatski otoki, namreé¢ vasi pri
Brzeclavi: Postorna, Charvatska nova ves in Hlo-
hovee. Nosijo se kot Slovaki, znajo slovaski, a so
skoro popolnoma ponemdéeni. Lani pri drZavno-
zborskih volitvah so glasovali z Nemei. In pri
dunajskem ,Festzugu“ so ponemdeni Hrvatje
igrali Slovake . . .

Korosko.

Glasovi iz Roroske.
II.

Predno gremo dalje, ozrimo se Se na naSe
splosne razmere.

Pred vsem nam za umevanje nasih koro-
gkih razmer ni izpustiti iz vida misljenskega
nivoa koroskih Slovencev. Priznajmo vsi odkrito,
da se o narodno zavedni masi pri nas danes
sploh ne more govoriti in se tudi Ze desetletja
govoriti ne more. To je ono, kar vliva sanja-
vemu idealistu tistega trpkega pesimizma, ki
jemlje vsako veselje do resnega in odloénega
dela, ker mu manjka bas globljega vpogleda v
dejanski poloZaj. Povr§no presojanje in pojmo-
vanje razmer je vzrok nezistematiskemu in po-
vrinemu delu, ki navadno nidesar ne dosezZe.
Cloveku, ki zna preko entuziazma tudi trezno in
stvarno presojati, misljenje oziroma indiferenti-
zem velike vedine koroskih Slovencev ne bo
veé nobena uganjka, marved nasprotno psiho-
logi¢no povsem pojmljiva posledica okolisdin, ki
Ze desetletja in desetletja vplivajo na nas na-
rodni organizem.

Korogki Slovenel zavzemamo, lahko re¢emo,
izmed vseh Slovencev najneugodnej$i zemlje-
pisni poloZaj, Zivimo sicer pa& ponajveé kom-
paktno, a tako, da nas nobena prirodna meja
ne lo¢i od nemskega prebivalstva. Tam pa,
kjer smo vsaj navidezno oddeljeni zase, se na-
hajajo zopet mo&na nemgka podjetja, &e ne celo
pravi nemski otoki. Od tod Ze od nekdaj inten-
zivno gospodarsko ob&evanje med slovenskim
in nemdkim prebivalstyom. Vse gospodarsko
Zivljenje koroskih Slovencev teZi Ze od nekdaj
k Nemeem, slovenski koroski kmet je glede pro-
daje svojih poljskih pridelkov skoraj izklju¢no
navezan na nemskega mes&ana in trZana, slo-
venski delavec pa je ponajveé odvisen od mi-
losti nemskega in to strogo nemsko-nacijonal-
nega delodajalca. Kar je trgovanja v vedjem
stilu, n. pr. z lesom, gre samoobsebi umevno
tudi to izkljudno skozi roke nemskih in ita-
lijanskih prekupcev. Saj o kaki samostoj-
nosti v tem pogledu sploh Slovenci vkljub
ugodni legi pa¢ menda Se dolgo sanjati ne

,Goliske so prisle k meni v kuhinjo in
pravijo, da ni prav, ker farovike njive Se zdaj
niso zorane. Pravijo, da je bilo vsako leto ob
tem Gasu Ze vse vsejano.“

»Golitke nimajo ni& govoriti. Gospodar
sem jaz. Kdaj bomo orali, to bom jaz povedal.*

»Kako bog& povedal, ker si prigel Sele letos ?
Ti ne mores vedeti. Goliske pa vse vedo.”

~Jerica, dobro me zapomni: BrZ danes bom
pokazal, da v mojem faroviu ne bodo vladale
Goliske. Ali so e v kuhinji?*

,Se.

»Pojdiva dol.“

Ko Zupnik stopi v kuhinjo, zagleda ob
Jeri¢ini odprti skrinji tri ljudi, ki imajo docela
tako podobo, kakor bi bili trije hlapei, srednje
starosti, oblefeni v Zenska krila. Tudi njih
obrazi so nekako mogki, meg&etarski.

Jerica jih za®ne takoj opravigevati:

4Sama sem jim dovolila, da smejo pogle-
dati v skrinjo, kak¥no obleko imam.“

Goliske povedo Zupniku svoja imena: Naj-
starejSa je Mina, srednja je Reza, najmlajsa je
Mana.

Nato rede Zupnik:

.Prvi, katerim moram dati zasluziti, so
cerkovnikovi. Obdina ima cerkovnika najetega,
in zato je dolZnost ob®ne in dolZnost Zupni-
kova, skrbeti cerkovniku za kruh. Moska dela
prevzame cerkovnik, Zenska dela prevzame nje-

smemo! Torej skratka: Ze od nekdaj najoZji
gospodarski stik koro8kih Sloven-
cev z nemsfkim elementom. — bamo
mimogrede bodi omenjena italijanska trgovina
na Koroskem, od katere nam v nacijonalnem
oziru vsekakor ne preti nobena nevarnost. Na
vsak naéin je pa Zalostno in praveati karakteri-
stikon za pomanjkanje vsakega podjetniskega
duha Slovencev, da tam, kjer so dani najboljsi
predpogoji za to, da bi tudi poleg nemske
trgovine prav izvrstno lahko uspevala slo-
venska trgovina, da tam uspeva in se redi
— Italijan, ki nas potem vzajemno z Nem-
cem tis¢i k tlom. In kako sedaj tu, kjer bi
lahko Zivel Slovenec ali vsaj Slovan, uspeva in
bogati Italijan, nam paé jasno dokazuje dejstvo,
da je bil najvedji in najbogatejsi tukajsnji lesni
trgovec Scarpa pred leti imenovan — italijan-
skim konzulom v Beljaku. A ne samo lesna
trgovina, tudi n. pr. tovarne za opeko in stavbin-
ska podjetja po slovenskem Korotanu so Ze
leta in leta v italijanskih rokah. Hvala tej pod-
jetnosti italijanski Zivelj zase krepko napreduje.
V deZeli brezpravnosti napram
avtohtonnemu slovenskemu pre-
bivalstvu, ki se ga z vsemi mogo-
¢imi sredstvi birokratidnega zi-
stema nems8ke oligarhije drzi k
tlom, ki se mu odrekajo najprimi-
tivnejSe pravice, v deZeli, kjer je Slo-
venee odividno obsojen samo Se v
plebejsko suZnjost, v tej deZeli se
protezira — tujca Italijana iz kra-
ljestval V samem glavnem mestu zgornje
Koroske, v Beljaku pride menda v
kratkem do italijanske trgovske Solae.
In znaéilen za respekt najbolj vsenemsko za-
grizene obéine beljaske pred italijanskim Zivljem
je slede¢i sludaj, ki se je pripetil pred par leti
v Beljaku: Nek trgovec z manufakturnim bla-
gom napravil je, paé z namenom, da bi privabil
slovenske in italijanske odjemalce, na prodelju
svoje trgovine poleg nemskega tudi nadpis v
slovenskem in lagkem jeziku. Se ni pre-
teklo par ur, in Ze je priSel ukaz beljas-
kega Zupana,.da se ima slovenski
napis nemudoma odstraniti, &8, da je
slovenski nadpis predrzno izzivanje nem-
Skega prebivalstva!! Italijanski nadpis pa
je ostal od policije — nedotaknjen!!!

Ta zanimivi in znalilni sluéaj nam doka-
zuje, da na vse zadnje tudi vsenemska objest-
nost ne sega preko — denarnega mo 8-
njiéka. Tujec-Italijan je kapitalist, od tod ta
respekt pred njim, Slovenec pa reveZ poniZen
hlapec, ki se mu %e sanja ne, da bi se povzpel
malo vi§je — se-li smemo vzprido temu &uditi
cinitnemu postopanju oblastnega nemskega pa-

gova Zena. Cesar cerkovnica ne bo mogla ob-
delati, bom ponudil vam trem. Ti, Jerica, si pa
dobro zapomni, da od nikogar ne sme§ spreje-
mati daril. Ce bos zoper mojo voljo sprejela
darilo, je boS morala nesti cerkovniku.“

* i *

Odslej so se v pedevniSki Zupniji godile
¢udne redi,

Na farovikem polju so Golidke cerkovnico
tako preteple, da je komaj prisla domu. Prav-
zaprav jo je tepla samo najstarejsa Goliska,
Mina. Ostali dve sta S¢uvali. Cerkovnica je to-
zila. Od deZelnega sodii¢a je prislo obiéajno
vprasanje po rojstnih podatkih zloginke. Zupnik
iS%e po rojstni knjigi sto, dvesto let nazaj, a
nikjer nobene Mine BlaZi¢! Za¥ne iskati Rezo
in Mano BlaZié. Pa jih tudi ni. Zupnik poklide
cerkovnika in ga natanko izpra¥a glede na po-
kolenje in starost treh Goliskih. Tako Zupnik
naposled najde v rojstni knjigi, da so Goliske
nezakonske hdere in da se s pravim imenom
imenujejo: Higina BlaZi& Anteza BlazZié in Ma-
cedonija Blazié.

»Zakaj jih ljudje ne kli¢ejo, kakor jim je
ime?“ vpraSa Zupnik.

»3aj jih, kadar ne slifijo. Vprido si pa
nih&e ne upa. Cela fara se jih boji,“ odvrne
cerkovnik.

Higina Blazi® je 8la za tri mesece v zapor,
in Zupnik je svoji sestri ukazal, da Higine ne



tricija s slovenskim plebejeem, tem modernim
suZpjem ?

Ksj ¢uda, ¢e so ti dolgoletni nezdravi od-
nofaji med kapitalisti¢no - liberalnim nemskim
meséanom in revnim slovenskim kmetom v tem
poslednjem konéno zamorili zadnji &ut samo-
stojnosti ter ga zazibali v praveato skrivnostno
malikovanje nemdkega kapitala. Saj se na drugi
strani do zdaj Se ni moglo govoriti o kakem
gospodarskem stiku s kranjskim rojakom, ki ga
visoko gorovje lodi od korogkega Slovenca. Tam
pa, kjer nam ne ovira medsebojnega stika pri-
roda, tam nas je pa znalo Ze nemstvo pravo-
¢asno razdvojiti z umetnim klinom fana-
tiziranega nemdurstva., Ce pogledad Belo
ped in slitne nemdurske otoke, ki tvorijo tako-
reko& klju¢ ene deZele v drugo, potem se v re-
snici ne mores zadosti nadiviti zistematskemu delu
Nemcev, potem ti ves nemski ,Drang nach Siiden
und Osten* paé ni veé nekaj povsem slucajnega ali
naravnega, temved dobro premisljen in
skoz in skoz preracéunjen nacrt. Ali
smo to Slovenci do zdaj spoznali ali se vsaj po
tem spoznanju ravnali? (Konec prih.)

Solske razmere v Velikovikem okraju.
Pri zadnji uéiteljski konferenci za velikovski
okraj je deZelni Solski nadzornik, poljski re-
negat Palla, poklical dva slovenska uéitelja iz
tega okraja, ki sta bila tudi predlagana za okraj-
nega nadzornika za omenjeni okraj in jima
namignil, naj podpiSeta protest zoper to pred-
laganje, ker je deZelni Solski svet ne bo pred-
lagal. Iz strahu pred posledicami sta podpisala.
Za nadzornika za slovenski Velikoviki okraj ho-
¢ejo imeti zagrizenega sovraZnika Slovencev
Socharja, ki je celo zilsko in kanalsko dolino
v narodnem oziru spodkopal. Turéija je dobila
ustavo, korodki Slovenei pa ne moremo priti do
svojih pravie.

Koroski dezelni zbor bo sklican za 14. sep-
tember. Zboroval bo do konea oktobra. Ker po-
tede letos pozimi doba sedanjemu KkoroSkemu
deZelnemu zboru, je bodode jesensko zborovanje
zadnje pred razpustitvijo.

Primorsko.

Slovenska Sola v Trstu. Na protestnem
shodu slovenskih star§ev pri Sv. Jakobu v Trstu
je drZavni poslanec dr. RibaF pojasnil, kako je
s podrZavljenjem slovenske ¥ole v Trstu. Ko je
bil trZa%ki namestnik princ Hohenlohe 1. 1906
postal ministrski predsednik, je deloval poslanec
Ribaf na to, da se ¢im preje otvori v Trstu slo-
venska drZavna 8ola. Ministrski predsednik je
obljubil, da se stvar ugodno resi in je bil Ze

s

celo podpisan dotiéni odlok. Toda prine Hohen-
lohe je bil le 4 tedne ministrski predsednik.
Vlada, ki je prisla za njim, pa je ustavila
vso zadevo. Najbolj nasprotuje in zavla&uje stvar
naudni minister Marchet. Posl. dr. RibaF je dosegel
vsaj toliko, da se je sklenilo, da prevzame letos
drzava nekaj uditeljev na Ciril-Metodovi 3oli v
svojo oskrbo. V ta namen je Ze prislo lani 20.000 K
v proradun. Temu se ni nihde protivil niti v od-
geku, niti v zbornici. Toda zadetek novega Sol-
skega leta je pred durmi, pa vendar Se vedno
ni v Trstu slovenske drZavne Sole, in ta, ki ob-
stoja Ze 22 let, ni dobila doslej Se niti bora dr-
Zavne podpore. Nem 8k im zasebnim Solam v
Gorici pa bo drZava pladevala uéne moéi. Vsaj
tako se je porogalo na obénem zboru ,Schul-
vereina“, ki se je vrdil o Binkostih v Celoveu v
prisotnosti ministra Pradeja. Slovenci v Trstu
in Gorici pa so brezpravni tujei.

Nova pridobitev. ,Trgovska obrtna za-
druga“ v Trstu je kupila sredi mesta dve ve-
liki hisi. Ena stoji v uliei Stadion 21 in se po-
rabi za urade in za ,Trgovsko izobraZevalno
drudtvo;“ druga je poleg prve v ulici Acque-
dotto 22. Tu se otvori slovenska narodna Zola
morda Se to jesen. V teh prostorih bo name-
Stena tudi slovenska niZjatrgovska
§ola. Tako se bo lahko naselila slovenska 3ola
pod domaéo streho, kod drugod skoraj ni mogla
najti prostora. — Novo narodno podjetje
se je osnovalo meseca junija v Trstu, namreé
spedicijska in komisijonalna druzba ,Balkan“ z
omejeno zavezo. Vplagane glavnice je 120.000 K,
delezi so po 10.000 K. Neva za slovenstvo jako
vaZna druZba je zadela delovati 1. julija.

Italijani v Istri so si ustanovili osrednji
odbor, ki bo vodil bodo&e deZelnozborske volitve.
Liberalei in klerikalei, vsi so sloZni v stremljenju
ter v skupnem delovanju proti Slovanom. Zlasti
se obra¢ajo proti nameri Slovencev in Hrvatov:
postaviti kandidate tudi v takoimenovanih lagkih
volilnih okrajih. Naj bi vendar tudi Slovenci po-
snemali svoje sovraZnike Italijane!

Italijanska gimnazija v Pulju. Italijanski
listi poroéajo, da je istrski deZelni odbor dovolil
za prihodnji dve leti 10.000 kron podpore iz de-
zelnih sredstev v svrho, da se ustanovi Ze letos
septembra prvi razred italijanske gimnazije v
Pulju. Italijani imajo Ze drZavno gimnazijo v
Kopru, deZelno realno gimnazijo v Pazinu, Trst
z italijansko mestno gimnazijo tudi ni daled,
sedaj pa bo deZela vzdrZevala %e italijansko
gimnazijo v Pulju, — ista deZela, ki za 20 tisod
hrvatskih in slovenskih otrok nima najpotreb-
nejdih ljudskih Sol. — Vidi se, da se Lahom
silno mudi, da spravijo Se pred deZelnozbhorskimi
volitvami pod streho, kar se da. — Zaeno so
znova pokazali svojo lisiGjo naravo, zakaj pri

sme nikdar ve¢ najeti v dnino. Prepovedal bi
bil najraje vse tri. A sama cerkovnica ni zmogla
vsega Zenskega dela. Drugih dninaric pa v bli-
Zini Zupniséa bilo ni.

Jerica je vedno in vedno dobivala sporo-
¢ila, da si Zupnik med mlajSimi peéevniskimi
Zenskami i8&e kuharice, da se hode sestre izne-
biti, da samo iz tega vzroka odganja od Zup-
niséa Goliske, ki so edino zmoZne vseh farov-
8kih del.

»(Goliske gonis iz Zupnisfa. A & mi Go-
liske ne bodo pomagale, gotovo ne bom mogla
vsega tako obdelati, kakor bi bilo treba,“ se je
jezila Jeriea nad Zupnikom. ,Goliske vse vedo,
kako mora biti v Zupniddu. Zato jih nodes!
Caka§ samo tega, da bi lahko rekel: ,Jerica je
za ni¢.* Potlej me bo§ pa proé& dal in bo¥ najel
tako, ki ti ne bo v sorodu.“

»,Ko bi tako mislil, bi te ne bil najel,“
odvrne Zupnik.

»Najel si me zato, da se bo¥ pozneje z
menoj umival. Zmeraj se bod opravifeval, da
si imel sestro, a da je bila za ni& da si jo moral
dati pro¢ in najeti nesorodnico.” \

.dJerica, & bo3 take utrinjala, bom Sel v
samostan, potem kuhaj, komur hodes.*

A Jerica je bila vsak dan bolj razkagena.
Dobivala je neprijetna sporodila od vseh strani,

in sporoéil ni hotelo biti konee.
(Dalje prihodnjié.)

Rako je delal Mihel-Augelo,

.Kako @¢udno, celo Zalostno je véasih, v
kaksnem poloZaju in pod Kkaterimi pogoji na-
stajajo najkrasnejsi proizvedi.® Te Gothejeve
besede mu pridejo na misel, kdor si predstavi
Mihelangela pri delu. V globokem duSnem
mraku, v neugodnih zunanjih razmerah je na-
stalo najve¢ njegovih bleS¢etih del, s teZavo
iztrganih obupanemu, razsrjenemu geniju.

Rojen kipar, ki se je le tedaj dobro po-
¢util, ako je mogel s smelim udarcem kladiva
oteti Zive oblike iz kamna, je podal svojo naj-
vedjo umetnisko izpoved kot slikar v Sikstin-
ski kapeli. Slikanje ni bilo njegov poklic, in
vendar je moral 20 mesecev brez prestanka
delati visoko gori na eodru pri stropu v vroéini
in prahu, ves dan pri delu brez miru in pokoja,
preskrbljen le z malo kruha in vina za najvedje
potrebe. V nekem sonetu slika mojster s srdi-
tim humorjem samega sebe, kako opravlja svoje
delo, skrivljen kot lok, od barve zamazan, z
zapognjeno glavo, zavitim vratom in tezko sapo.
In svojemu bratu Buonarotta toZi: ,Zivim tukaj
v velikih skrbeh in najvedjih telesnih naporih;
nimam prijatelja in ga tudi noem, Se jesti ne
utegnem*“. Ko je slikal Medicejsko kapelo in
izvrieval Giste, vzvisene umotvore, so ga tako
oslabili notranji napori in zunanja skrb, da so
bili njegovi prijatelji v skrbeh zanj in so pri-

prvi priloZnosti so pogazili dano besedo Hr-
vatom, katerim so pri konferenei za sporazum
obljubili, da bodo v enaki meri podpirali Solstvo
obeh narodov, Italijanov in Slovanov.

Dezelnozborske volitve za Istro se bodo
brZ&as vrsile sredi oktobra. Kakor vse kaZe, bodo
te volitve v Pulju Se strastnejSe kot one lan-
skega leta, ker si bodo stale v vsej bojevitosti
tri ali celo &tiri stranke nasproti. Najbolj se boji
vladajoda komora hrvatske narodne stranke, ki
jej dela velike skrbi in preglavice. Teroristiéna
komora pa bi se sploh ne mogla dolgo vzdr-
Zati, & bi jej ne prihajala na pomod puljska
socijalna demokracija, ki pa se jej godl v zadnjem
dasu tudi prav slabo. Nedavno je namreé uka-
zalo okroZno sodid¢e v Rovinju zapreti socijalno-
demokrati¢no konsumno drustvo in obe filijalki
v Pulju ter dejati pod kljué njih voditelja. Zgo-
dilo se je to zaradi resnih nepravilnosti, ki so
v navskriZju z zakonom. Hrvatje in Slovenci naj
bi se prav pridno pripravijali na bliZajoce se
volitve.

Podrzavljenje puljske policije. Sredi me-
seca septembra se puljska policija podrZavi.
Njen nacelnik bo bajé visji komisar Sringer.

Kranjsko.

Bodoc¢e zasedanje dezel. zbora kranj-
skega. Iz uditeljskih krogov se nam piSe:
Prav dobro ste oznaédili Skandalozno mrtvilo,
ki je zavladalo v slovenski javnosti glede delo-
vanja deZ. zbora in odbora. Zdaj imamo deZelni
zbor, a zopet niesar ne dela! Zdaj imamo de-
Zelne poslance, toda o na&ih deZelnih poslan-
cih ni ¢uti niéesar. Dokler se je slo za volitve,
so bili vsi zelo Zivi. Zdaj pa vsi zopet podi-
vajo. Poslanci S. L. S. prirejajo teden za tednom
shode, seje in predavanja. Odposlanci S. L. S. se
vozijo po vseh kotih slovenskih deZel ter organizu-
jejo, ustanavljajo in poZivljajo. Iz nadih vrst
ni slifati ni¢ takega. Kve&jemu beremo o brez-
konéni vrsti veselic z deficiti. O, kaj pa! Na-
prednjaki se le vesele in radoste, ko imajo bas
zdaj toliko vzroka za veseljadenje. O kakem
delovanju in organizovanju, reformovanju in mo-
ralnem infiltrovanju v nasih vrstah ni éuti ni-
¢esar. I, seveda, ko smo toli izborno organizo-
vani in smo tako moéni, da se samega hudiéa
ne bojimo. Celo o ljubljanskih predmestnih po-
litiénih drudtvih Ze nekaj mesecev nismo ni-
tesar brali. Pa¢, zadnji¢ je bila pri Plankarju
— veselical Pa dobro. — Omenili pa niste, da
se nadi gg. poslanci niso dovolj zmenili za nas,
uboge uditelje, ko se je %lo za novo volilno re-
formo. Na regulacijo svojih beraskih uéiteljskih
~plagic* Gakamo Ze desetletja ,med dvomi in
zmotami,“ ,im Hangen und Bangen, in schwe-

dakovali njegove skorajSnje smrti. ,Ziveti ima
pad Se malo ¢asa,” je pisal eden njegovih pri-
jateljev o mojstru, ki je imel zatem Ziveti Se
33 let; .to pride odtod, ker dela jako mnogo, jé
malo in slabo in $e manj spi. Ze mesec dni ga
zelo boli glava in napada omotica.*

In vendar je najmoédneje zaplapolal ogenj
njegove moéi, ako je mogel izvrievati plastiéna
dela. Ni¢ ni tako razburilo njegove fantazije
kakor lJjubljeni marmor, katerega skrivnost je
hotel uganiti kar v kamnolomih. Tu je gospo-
doval kot kralj v svojem kraljestvu; kak po-
sebno oblikovan kos mu je znal vdahniti geni-
jalne misli, iz kamna mu je zrastla ¢loveska
postava. Noben #e tako izurjen kamnosek mu
ni bil v spretnosti kos, in svoje delavce je sam
izuéil. S strmenjem so gledali, kako je Sestdeset-
letni, Ze skljudeni starec, katerega telesna mo¢
ni bila velika, v detrt ure dobil ved koscev od
marmorne klade, kot trije mladi in moéni kamno-
seki v trikrat do stirikrat tolikem dasu. ,In dela
se je lotil s tolikim ognjem in silo, da so mi-
slili, vse mora iti na kose.“ Neka besnost je
popadla mojstra in ga prisilila z demonsko silo,
da je sledil nepretrgoma geniju, dokler ni prislo
po ¢ezmerni napetosti popolno oslabljenje, tra-
gitna melanholija in obup.

Skoro neverjetna naglica, s katero je delal
Mihelangelo v teh &asih divjega ustvarjanja —
mnogo divnih mladeniSkih postav v Sikstini je



bender Pein.“ Obljubljal jo je Ze ta in oni, a
dal nam je ni 8e nihée. Trdno smo forej prida-
kovali, da se pred sejo vseh treh deZelno-
zborskih klubov spravijo v stran najprej vse
najvedje ovire sporazuma in dogovoré
vsaj najnujnejse kulturne in soci-
jalne zahteve. Med nami, naprednjaki je
bilo dogovorjeno, da se Se pred zadetkom mi-
rovnih konferenc doZenejo a) regulacija uci-
teljskih pla¢, b) zaostale podpore dezelnemu
slovenskemu gledaliS¢u in posojila Ljubljane
zanove §ole in trZnico. Konstatujem, da nasi
narodno-napredni poslanci teh treh predpogojev
za vstop k reformskim pogajanjem niso izpolnili
ter da, zal, niso dognali nicesar. Ali so na
vse to pozabili ali pa nikakor niso mogli niGesar
doseci, tega ne vem. Tudi glavni organ naSe
stranke mol& kot grob. Redem le, da bi di&ni
nasi poslanci, ljubeznivi dr. Tav&ar, bistri
dr. Triller in energi¢ni notar Plantan vse
tri toéke vsaj v principu dosedi mogli, ker so
ba¥ takrat imeli priliko in mo&, staviti ultimat
kot ,conditio sine qua non.“ Ultimata pa Zalibog
niso stavili, in zato so Sla pogajanja po znani
groZnji barona Becka gladko kakor po maslu.
Tako pa smo danes tam, kjer smo bili; godi se
nam, kakor bi bili brez svojih poslancev. Naj-
bednejsi pa smo pri tem uéitelji in uditeljice,
ki Zivimo Ze toliko éasa od golih obljub in —
klofut. Summa summarum: &koda je za nas
najvedja, da danes Zupan Hribar ni ve& de-
Zelni poslanec in da tudi nas neizprosni posl
E.Gangl ni bil voljen v odsek za volilno re-
formo. To je danes sveto prepri¢anje moje in
vseh narodnonaprednih uditeljev kranj-
skih. Dixi! Ako imate pogum, ponatisnite te
moje vrste v ,NaSem listu“, zagovorniku udi-
teljstva. HvaleZen Vam bo za to ne le Vas

udani
R., zaveden napreden uditelj.

Vpliv slovenskih poslancev se je zopet
pokazal pri imenovanju novega jesenifkega po-
stajenadelnika. Namesto prestavijenega zagri-
zenca Kollerja je bil namreé te dni imenovan
postajenadelnikom na slovenskih Jesenicah enak
zagrizenee, bivai nemski ,burs“, oficijal Viktor
Jedminek, doslej postajenatelnik v Lescah
(Bled). Kollerja so poslali v Beljak. Vse ropo-
tanje slovenskih listov, vse toZbe proti Kollerju,
vse dokazovanje, da morajo dobiti slovenske
Jesenice slovenskega postajenadelnika, vse to
je naslo gluha usesa pri — nas&ih poslancih
obeh slovenskih drZavnozborskih
klubov. Dokaze imamo, da so se odlidno
kvalifikovani in starej8i slovenski prosilei za
jesenigko postajenadelnisko sluZbo zatekli k slo-

izvrSil vsako v enem dnevu — se da le na ta
naéin razlagati, da je ideja in oblika njegovega
dela v duhu popolnoma izvrSena stala pred
njim; v povrini risbi je samo naznaéil, kar je
izdelal potem v vsej krasoti in lepoti. Tudi za
svoja plastina dela se je posluZeval kvegjemu
majhnega modela iz ilovice ali voska in je el
testo takoj na obsekavanje klade, iz katere je
izlug¢il z mogo¢nimi vdarei dleta in kladiva v
njem speco postavo.

Zgodaj je prisla starost nad Mihelangela,
ki ni bil pravzaprav nikoli resni¢no mlad, ali
nezmanjsano je Zivel v njem do konca.zmago-
viti nagon k ustvarjanju. Nih& ni smel motiti
samotarja pri njegovem delu; svojo delavnico
Je imel trdno zaprto, in visoki gospodje so mo-
rali, ako so si hoteli ogledati njegovo delo, sto-
pati skozi okno v njegov atelier, gluha skriv-
nost je plavala po prostoru, v katerem je delal,
In ljubosumni tovarigi so si Sepetali drug dru-
gemu, da dela sam zase in ponodi, da ga nikdo
ne zaloti pri delu. Nespanje na stara leta mu
je dalo Se no& za delo. Tedaj si je mojster po-
sadil na glavo éudno kapo, ki jo je napravil
iz trdega papirja, prizgal svedo iz kozjega loja,
ki jo je vtaknil zgoraj v sredo kape, da mu je
svetila, prijel za kladivo in dleto in Sel na delo.

e ga je premagala trudnost, je zaspal oblefen
in v devljih. Cevljev iz pasje koze, ki jih je
nosil na golih nogah, ni sploh skoro nikoli
sezul, deloma, ker ga je mugil kr& v nogah,
deloma iz drugih vzrokov, in mnogokrat jih

venskim drZavnim poslancem obeh parlamen-
tarnih klubov. A ti poslanci prosileem, pristafem
sloven. polit. strank, niti odgovorili niso
in niso zanje ni¢esar storilil Slovenski Ze-
lezniski uradniki morejo upati na vigje postaje-
nacelniSke sluzbe le v Ljubljani, Gorici in na
Jesenicah. A v Goriei ni Slovenca in zdaj je
tudi jesenidka sluzba postala po zaslugi na3ih
agilnih drZavnih poslancev ,nemska posest.
Kje je ostal ogromni vpliv dr. Sustersida & Comp.?
Zakaj niso dosegli vsaj za pristada lastne stranke
tega mesta? Ali res uZivajo nasi drZavni po-
slanci svoje poéditnice toli temeljito, da v podit-
nicah ne sliSijo nicesar in ne vidijo niéesar?
Dijete vle¢i zna vsakdo, a uspesno delati res
menda Ze nihée, kakor se kaZe zdaj vedno ja-
sneje! Zdaj bodo gotovo vsi naSi ,prvi“ listi
kridali, slovesno protestirali in Zugali, — zdaj
ko je to%a Ze vse Zito pobila. O pravem d&asu
pa se ne zgane nihde, ali pa nima nihde nié
upliva? Kranjskih Nemcev pedfica pa se nam
smeje, a povsem opravifeno. Sram nas je lahko
v dno duse!

Vse vodne sile na Kranjskem si hote
prisvojiti ministrstvo. Tako je poroZal predsednik
nase trgovske in obrtne zbornice v zadnji javni
seji dne 12.t. m. Ako se to res zgodi, dobimo
polagoma gisto c. k.nem8ko obrtzle nemskim
uradnistvom na Kranjskem, Na¥i kapitalisti se
ne menijo za naravne darove Kranjske, vse spi
in se ne gane. Zato pa hode na%a osrednja
nem§ka vlada pobrati zase in za nemstvo vse
to, desar Slovenci ne vidijo leZati pred nosom!
Tako kmalu zadusi nemska industrija slovenstvo
na Gorenjskem.

Hrvatski in srbski uditelji na Bledu.
Dne 21. t. m. dospe veliko &tevilo jugoslovanskih
uéiteljev in uditeljic s kongresa v Pragi na nag
Bled. Radoljigko okr. uéitelj. drudtvo jih sprejme.
Zeleti je, da storita tudi blejski ob&inski
svet in uprava kopalisda svojo dolZnost na
korist prometa tujeev. Cehi so slovenske kme-
tovalee, dijake in uditelje po vsem Cetkem,
zlasti v Taboru, Budjejovicah in v Pragi, spre-
jeli s srénim navduSenjem in z vzorno
gostoljubnostjo. Slovenci, otajajte svoja ledena
srea, ko prihaja Vad brat!

Kongres slovanskih ¢asnikarjev bo v
Ljubljani dne 8.in 9. septembra in se sestavi
poseben odbor, ki bo prevzel pripravljalna dela
za sprejem slovanskih gostov. Ze sedaj je ja-
vilo veliko Stevilo hrvatskih, srbskih, &eskih,
poljskih in ruskih uglednih @&asnikarjev svoj
prihod. Na kongresu se bo tudi razpravljalo o
ustanovitvi centralnega organa slovanskega ¢a-
sopisja. Po kongresu izlete udeleZenci na Bled

tako dolgo ni sezul, da je potem s &evlji po-
tegnil &e koZo z noge.

Tako je samotaril v svojem pustem, pro-
stornem rimskem dvoru, le nekaterim zaupnim
prijateljem so se odpirale zmirom -zaklenjene
hisne duri in ljub&i kot obdevanje z ljudmi mu
je bila zabava z madkami, psi in kokoSmi, s
katerimi se je obdal razgnjevljeni umetnik. Le
enkrat Se ga je zamoglo prigovarjanje in spo-
§tovanje papeZa Pavla tretjega izvabiti iz doma,
da je stopil zopet na oder Sikstinske kapele,
da naslika ,Zadnjo sodbo®. 75-letni staree je
tozil o velikih teZavah, ki mu jih je prizadela
ta zadnja slika, ker ,slikanje, posebno pa Se
slikanje fresk ni delo za starce, ako so Ze iz
gotovih let“, je sam rekel. Nekod sredi dela je
padel s trama in poSkodoval na nogi. Poln bo-
le¢in in srda se je skril v najnotranji kot svoje
hige, in zdravnik je mogel samo z zvijado vdreti
k njemu.

Nagin, kako je delal Mihelangelo, ni ni-
kakor podoben genijalnemu in skoro razposa-
Jenemu ustvarjanju drugih umetnikov renesanse,
n. pr. Rafaela ali Tiziana, ki so sredi udencev,
od leska in lepote, lahko in svobodno izvrevali
svoja dela. Mihelangelo je delal v mra&ni osam-
ljenosti, v tragidnem dihu svoje izmudene duse,
boril se je teZko in bolestno s tvarino, ,sam,
kot rabelj,“ dale& pro& od sveta in ljudi.

in v Bohinjsko Bistrico. Udelezbo je pri-
javiti g. uredniku R. Pustoslem&ku v Ljub-
ljani. Zeleti bi bilo, da se udeleZe tudi Stajer-
ski in primorski slovenski &asnikarji! Doslej
se za Casnikarske slovanske kongrese — izimsi
gg. Gabrd%ek in Coti¢! — iz sosednjih sloven.
deZel ni zanimal nihée. Slovenski &asni-
karji in uredniki, prijavite svoj pri-
hod nemudomal

Prvi sestanek slovenskih svobodomi-
slecev se bo vriil 7. septembra t. . v Lju-
bljani. UdeleZitev je dovoljena edinole onim, ki
se prej javijo urednistvu ,Svobodne Misli* (Vi-
nogrady-Praga) in odposljejo 1 K 10 vin.
z natanénim imenom, da se jim izgotovi legi-
timacija. Posebnih vabil se ne bo razposiljalo.
Pristop ima vsak resnien svobodomislec. Ker
se vrdi istega dne v Ljubljani shod slovan-
skih dasnikarjev, se je nadejati dostojne
udelezbe, ako ne poseZe vmes nasa S. L. S,
ki je Ze zadela hujskati deZelno vlado proti
shodu. Ker se sodasno polozi Trubarje-
vemu spomeniku temeljni kamen,
obeta postati mesec september v Ljubljani jako
zanimiv.

Umrla sta v Ljubljani 3kofjeloski simpa-
tiéni zdravnik, dr. Anton Arko, ki je zapustil
bajé 18.000 K za dijasko ustanovo, ter starosta
slovenskih hribolazeev in &astni é&lan Planin-
skega drustva, Fran Kadilnik. Oba sta bila
zavedna naprednjaka in vrla moZa znaéaja!

Uspeh praske slovanske konference. 1z
Peterburga porodajo, da dovoli poslej rusko
ministrstvo za trgovino in promet avstrijskim
Slovanom brezplaéne vozne listke po ruskih
Zeleznicah, ako potujejo Slovani na Rusko z
namenom, Studirati rusko kulturo in ruske na-
rodne znamenitosti. Ako je ta vest resni¢na,
potem bo stik z Rusijo in s Slovenei postal
Zivahnejsi, kakor je bil doslej. Seveda, pogoji
olajéav %e niso znani.

Na prasko razstavo se je odpeljalo v &e-
trtek okoli 50 é&lenov slovenskega pevskega
drustva ,Slavec* v Ljubljani. V soboto in ne-
deljo pop. od 4—6. priredi ,Slavec* na razstavi
dva koncerta slovenskih skladb pod vod-
stvom gledali¥kega kapelnika, g. Hil. Beniska.
17. t. m. posetijo ,Slavei* tudi mesto Tabor.
Povsod bodo lepo sprejeti. Vrnejo se preko Du-
naja v sredo zveder v Ljubljano. Tako tudi Slo-
venci vsaj skromno kaZejo Cehom svoje zani-
manje za njih napredek.

V VIL seji ozjega odbora Ciril-Metodove
druZbe se je obravnavalo poroéilo o nadzorovanju
druzbinih Solskih vrteev. Marljivo oskrbovani
vrtee v Skednju pri Trstu ne zadostuje, ker:
ima prostora samo za 40 otrok, a prejeti bi mu
jih bilo preko stotine; zato bode skedenjski po-
druznici naloga, da poskrbi vrteu vegji prostor,
druzba pa se zaveZe, da bo pladevala vrtnarico.
Solski knjiZnici pri Sv. Jakobu v Trstu se je do-
loila stalna letna pripomoé. ,Katolisko politi¢no
in gospodarsko drustvo za Slovence na Korogkem*
je odgovorilo. Odobril se je predlog, da se izdajo
podobe slov. apostolov sv. C. in M. in drugih slo-
venskih veljakov v faki obliki, da bodo prikladne
za razdelitev Solski mladini. DruZba si je na-
bavila nekaj tisod odtiskov slik sv. C.in M. s
sprejemnic. Nadejati se je, da dobe odjemalcev
posebno med Solskimi udenei, ki bodo s temi
odtiski okrasSali prvo stran svojih knjig.

Ljubljanska drustvena godba se 15. sep-
tembra t. l. izpremeni v Koncertniorkester
Glasbene Matice ter se obenem pomnoZi
s konservatoristi na 36 moZ Novi kapelnik
Talich je vztrajen moZ, ki je Ze v par tednih
visoko dvignil orkestrov repertoire in njega iz-
vajanje. Ta orkester prevzame s 1. okt. t.1. tudi
sodelovanje pri slovenskih opernih in operetnih
predstavah. Tako se nade gledalidte emancipira
c. kr.nem3ke godbe. Vsekakor realen in na-
roden napredek !

Tujski promet in strokovni list ,Promet
in Gostilna“, Minister dr. Gessmann je s celim
‘spremstvom prepotoval z avtomobilom Tirolsko
od severa do juga ter tam sprejemal razliéna
druoStva in druge interesente za tujski promet.
Kakor se kaZe, se hofe vlada z vso silo vreéi



na tujski promet. Za to govori posebno dejstvo,
da so postavili letos pol milijona kron za pod-
piranje tujskega prometa v drZavni proracun.
Govori se, da se ta svota prihodnje leto Se po-
dvoji. Mi Slovenci moramo paziti, da tudi mi
od teh drZavnih podpor dobimo primerni deleZ,
ker so nase deZele za to ravno tako prikladne
kakor Tirolska. I'e drZavne podpore bomo pa
dobivali le, ako bomo organizirani in ako bomo
imeli drustva in ljudi, ki se sposobni za tujski
promet kaj napraviti. Zato moramo biti hvaleZni
deZelni zvezi za tujski promet v Ljubljani, ki
Ze tri leta marljivo organizuje tujski promet na
Kranjskem in je tudi v tesni zvezi z deZelno
zvezo gorisko. Posebno pozornost pa zasluZi
strokovni list ,Promet in gostilna“, ki vsa ta
prizadevanja podpira. Dosedaj izile Stevilke
so — kar se tiée strokovnih élankov in iz-
virnih ilustracij — prinesle toliko zanimivega,
da moramo ta list toplo priporocati ne samo ti-
stemu, ki se strokovno zanima za promet, temved
sploh nasi inteligenci. Letna naroénina znada
le 5 K. List izhaja kot meseénik in se naro¢a
pri deZelni zvezi za tujski promet v Ljubljani.

Sprejem ucencev v kmetijsko Solo na
Grmu. Novo Solsko leto se priéne na kranjski
kmetijski Zoli na Grmu z mesecem novembrom t. 1.
ProSnje za sprejem, ki morajo biti lastnoroéno
spisane in kolkovane s kolekom 1 K, je po-
slati vodstvu sole do 5. sept. t.]. Za sinove
kranjskih posestnikov je razpisanih 5 deZelnih
stipendij. Uédenci z ustanovami imajo hrano in
stanovanje brezplagno. Pladujo&i uéenci plaéu-
jejo za hrano po 80 h na dan in stanujejo
brezpladno v zavodu. Vsaki prodnji je priloZiti
rojstnilist, spriédevaloodovr§eni
ljudski So0li, zdravnisko potrdilo o
trdnem zdravju in spridevalo Zu-
panstva in Zupnega urada o lepem ve-
denju. Prodnji za sprejem proti pladilu je pri-
dejati obvezno pismo (reverz) starifev ozir.
varuha, da pladajo vse stroske.

RujiZevnost.

Govekarjeva Minka: Dobra gospo-
dinja. V Ljubljani 1908. ZaloZil L. Schwentner.
Str. 225. Cena le vezani knjigi 2 K 80 h (s
posto). Slovenci smo liriki, v vsakem oziru li-
riki, torej nepraktiéni ljudje, vedékrat celo fan-
tastje. Gradove zidamo si v oblake, a obenem
nas tujec goni z rodne grude. Radi veselja¢imo,
radi krasnoslovimo, sila radi politikujemo, a za
realnosti prepus¢amo skrb nemskim naseljencem
in raznim pretkanim pritepencem, ki so brez
vsake lirike, a zato prav prozaiéno Spekulativni.
Taki idealisti smo Slovenci, da nam Sele tujei
kaZejo, ¢esa vsega tisolletja nismo opazili pred
lastnim nosom. Kadar izpregledamo, je seveda
navadno Ze prekasno. Tako so presli vsi rudo-
kopi v tuje roke, tako so nastale v nasi deZeli
tuje tovarne, tako evete obrt in trgovina tujcem
v korist. Zdaj Sele si zadenjamo meti zaspane
ofl, zdaj Sele poizkuSamo tujce v svoji deZeli
vsaj skromno posnemati. Predolgo smo le ve-
seljadili in le krasnoslovili, predolgo smo le
slabo politikovali. NaSe slovstvo je skoraj iz-
kljudno le beletristino: cele kupe pesniskih
zbornikov (pa tudi piSkavih!l), eele kupe novel
in povesti imamo, a prav nié&no znanstveno lite-
raturo. Strokovne praktidne literature pa sploh
nimamo skoraj nobene. Par knjiZic o poso-
jilnidtvu, kmetijstvu, Sebelarstvu . .. pa smo
gotovi. Niti udnih knjig nimamo za obrt in tr-
govino, Vse pisa le pesmice in novelice! Seveda
zenske tudi. Vse nade Zofke, Marice, Vide, Na-
taSe, Utve in Lee pesnijo in krasnoslovijo; za

realno Zivljenje, za praktiéne potrebe naroda se
ne .poniZa“ nih& vzeti pero v roko. Narod li-
rikov smo, vsak bi bil rad ,umetnik“, &e%:
,Zivi se brez plenka od petja ko pti¢.* A slaho

‘'se Zivi, in nasi ,pti¢i“ liriki stradajo, umirajo,

narodna posest pa izginja v tujem Zrelu. Zato
pa nas je ta velepraktiéna, vsestransko koristna
in nasemu narodnemu Zenstvu vseh slojev jako
potrebna knjiga gospe Minke Govékarjeve
jako razveselila! Knjiga ,Dobra gospodinja“ ob-
sega izredno veliko praktiénih navodil za dekleta
in Zene, za gospodinje in posle, za neveste in
vdove, za matere in vzgojiteljice. Knjiga bo
dobrodosla svetovalka gospodiénam najboljsih
rodbin in kmetiskim dekletom, mestnim damam
in skromnim gospodinjam. Sgj je poklic in posel
vseh dobrih Slovenk isti ter so njih gospodinjske
dolZnosti iste. Pisateljica obravnava vse natanéno,

a ne malenkostno, in ker je vrhu tega pisana
knjiga jako trezno, z gorkim domoljubjem in v
lepem jeziku, zato .Dobro gospodinjo* za
vsako slovensko hiSo najtopleje priporoéamo.
Marsikaj je v knjigi, o &emer se pri nas sploh
Se ni pisalo. Vse pa je zdravo in koristno na-
rodu. ZaloZnik je poskrbel za veleokusno opremo
knjige, ki ima krasno vezbo. Slatnarjeva tiskarna
pa je znana po svojem dobrem okusu.

Dr. D.

Gesho posteljno perje po mizki ceni!

5 kilo: novo naskubljeno K 960, boljse
vrste K 12—, belo puhasto naskubljeno
K 18'— K 24—, sneznobelo puhasto na-
= skubljeno K 30—, K 36-—. Razposilja se
franko po povzetju. Zamenja se ali vzame nazaj proti
povrnjeni postnini.

Benedikt Sachsel, Lohes 359, P. Pizen, Ceiko.

w2

rmllun Miller vinotrzee, Domzale

Priporoca izborno zalogo vsakovr-
stnih novih in starih vin v sodih 1n steklenicah

T W 19
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Uelecenjenemu slovenskemu uéiteljstvu uljudno nasnanjam,
da sem prevsel od g. Jos. Petrica

i3delovanje f;lolskz'h sveskov
vseh vrst.

Potrudil se bom, da ustreiem gg. uciteliem v vsakem o3iry,
bodisi glede kakovosti papiria, licne isvrsitve in toéne posiresbe.
U nadi, da se bo slovensko uliteljstvo pri i3biri med slovenskim
in nemskim blagom blagohotno oziralo na slovensko podjetje,

3 odliénim spostovanjem

)%?‘Zf. SZCZZ‘?‘ZCU’, tiskarna v. Hamniku
Jzdelovanje in 3aloga solskih 3vezkov.
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Proc s peresom!

WILIILIPUTY je pisalni stroj za vsakogar.

Model A
Novi model III .

¢ Brez konkurence z ozirom na ceno in uporabnost.

%éNi igrata; ne zamenjati s sicer cenej8imi posnetki, ki pa so brez vrednosti; ¢rke
‘slako lepe kakor pri najdrazjih pisalnih strojih; &rke niso iz mehkega gumija. Raz-
“ mnozbe vsake vrste. Pretiskalne kopije. Jamstvo za brezhibno delovanje,

s 2
el

Odlikovan na vsch razstavah.

Prospekt zastonj in poStnine prosto
" pri razpoSiljalni druZzbi

3
M. Krauss & Co.; Kufstein. %

Prva ceska

a) Za slufaj smrti.

NajugodnejSe in naj=-
ceneje zavarovanje:

b) Za sluéaj smrti in doZivenja.
c) Zavarovanje dote in oprave nevest.
d) Moderno zavarovanje s sofasnim obresto-

sploSna delniSka druzba
za zavarovanje v Pragi

pokojnine.

W B I B - |
e) Moderno zavarovanje s sofasnim zavaro-

vanjem za sluéaj nesposobnosti,
f) Najrazlitnejse kombinacije zagotovljenje

Edina slovanska
delniska zivijenska
zavarcovalnica.

vanjem vseh vlog.

Glavno zastopniStvo za slov. dezele v Trstu, ulica Torre bianca §t. 21. L., kjer se dobi vse cenike in potrebna pojasnila-




, Edino pravi je samo .

Thierry=jev balzam

z zeleno muno kot varstveno znamko. Najmanj se
b poslje 12/2 ali 6/1 ali 1 patentovana druZinska ste-
1 klenica za potovanje K 5'—, Zavojnina prosta.

—

S to znamko opremijenl Spominjajte se druzbe

|| e
£ Thierry-jevo eenfifoliisko mazilo § | |

et o wnn ||| SUMGEH [monadhi Donboni | || Steekenpferd-

zoper zelodéne tezave, zgago, krée, kaSelj, zasli- ¢

Rt hion o Bos S trn b it o ) $ (mﬂ““_ﬂ"e‘fs citrona, efoee v o
A. Thierry, lekarna prl angelju varuhu v Pregradi pri Rogatcu jagoda, éesSnja, prvenec) ' 'l“‘om ecno ml o
) Zaloge v ve® lekarnah. = -
S A e O so najboljsi.
Proa ceska deln. dr. orient. sladkornin in toor- NS !
nice Eokolade, Kr. Vinogradi, prej . Marsuer. Za kozZo najmilejSe milo.

Cudez industrije!

New=~Jork in London nista prizanasala niti

evropski celini ter je velika tovarna srebrnine | (@ A
prisiljena oddati vso svojo zalogo zgolj proti maj- AN ]

hnemu pla&ilu delavnih moé&i. Pooblagfen sem

registrovana zadruga z omejenim porostvom

st S OO e e OSR O R

V najboljsi dokaz, da le-ta inserat ne temelji -na nika=

izvrEiti ta nalog. PoSiljam torej vsakomur sle-
00 ¢ o0 O
kom. najfin. nam. noZev s pristno angl. klinjo
kom. amer. pat. srebrnih vilic iz enega kosa;
kom. amer. pat, srebrnih jedilnih Zlic;
kom. amer. pat. srebrna zajemalnica za mleko;
kom. cedilnik za Caj;
: iznasa :
Vseh teh 42 predmetov je poprej stalo gl. 40 ter jih
kovina, ki obdrzi bojo srebra 25 let, za kar =e garantuje.
kréni sleparijiy zavezujem se s tem javno, vsakemu, § ? i l/ OI ??
like, da si omisli to krasno garnituro, ki je posebno I o

defe predmete le proti temu, da se mi povrne
kom. amer. pat. srebrnih kavnih Zlie;
kom. ang. Viktoria ¢adic za podklado; kM“J R_M%)
: kom. najfinejsa sipalnica za sladkor.
je mo¢i sedaj dobiti po tej minimalni ceni gld. 6-90. kl‘l[m 82 ""ﬂ SPrejema hranllne VIoge od kl'[m 55["] ﬂ[m
] y L]
m, kateremu ne bi bilo blago v3eé, povrniti brez za-
prikladna kot prekrasno g ] o 0t - . ;
iy Zenitovanjsko in priloZnostno darilo brez odbitka rentnega davka. Hranilne knjiZice se sprejemajo kot gotovi denar,

gl. 6°90 in sicer:
kom. amer. pat. srebrna zajemalnica za juho;
kom. efektnih namiznih svelnikov; v I '
Rezery, zaklada s ﬂ r“ZI"[:“ “ﬂ ESH“I[:ﬂ Denarni promet
42 komadov skupaj samo gld. 6°90. v letu 1907:
Ameri¢ansko pat. srebro je znano, skoz in skozi je bela vsakega in jih obrestuje
drzka znesek in naj nikdo ne zamudi ugodne pri-
kakor tudi za vsako boljse gospodarstvo. ne da bi se pretrgalo obrestovanje.
! Dobiva se H eksportni hisi amer.
edino le v ﬂ- ﬂlrsehhefﬂ'a pat, srebrnega blaga
na Dunaji IT., Rembrandstr. 19 L. Telefon 14597,

Posiljas se v provineijo proti povzetju, *EH,

ali ¢e se znesek naprej vposlje. < ?

se dajejo na vknjiZzbe brez amortizacije po 5!/,%/,

LN ]
Poso] lla ali z 1°/, amortizacijo, na menice pa po 69/

{0e

+

' Eskomptirajo se tudi trgovske menice.
. Cistilni prafek za njo 10 ke B -
M Pristno le z zraven natisnjeno varst- ‘%ri’\\

Posojilnica sprejme tudi vsak drug nacért amortizacijskega dolga.
veno znamko (zdrava kovina).

Izvleéek iz pohvalnih pisem:
Bil sem s posiljatvijo krasne garniture jako za-
58 dovoljen. Oton Barfusch, c.in kr, stotnik v 27, pedpolku v Ljubljani,
S pat. srebrno garnituro sem jako zadovoljen.

TomaZ RoZanc, dekan v Mariboru.

Ker je vasa garnitura v gospodinjstvn jako koristna,
prosim, da mi poSljete Se jedno.

St. Pavel pri Preboldu. pr, kamile Bihm, ekro2ni In tavarni¥ki zdravnik

S poslanim namiznim orodjem sem zelo zadovoljen,
Mihael Kovatevic, ravnatel] pomoZn, uradov deZ, pri vladi v Sarajevu, ‘ ’

REBERE R R R LRI AR RS

Uraduje se v centrali in v podruZnici wsak dan od 8. do 2. ure dop.
in od 2, do 6. ure popoldne izvzemsi nedelje popoidne.

Po&tno-hraniln. radun centrale 5t. 45.867. PodruZnice na Jesenicah &t. 75.299.

6 | oV °Q o ' za da"ila !
5| Urtopediéno zdravilni zavod |2
: v katerem se zdravi pod nadzorstvom dr. lvana OraZna f

raznovrstno skrivijenje hrbtenice, izboéen
hrbet, neenake rame, neenaka ledja itd. se nahaja

Srebrna ura za gospode

Ry e v v . /8 Preje
na TurjaSkem fryu . 4, 1. nadstropje | R 20— R
Pojasnila daje dr. lvan @raZen ob svojih ordinacijskibh urah -’ 3leta 3Eta
od 9. do 10. dop. in od 2. do 3. pop. v Wolfovih ulicah st. 12, Ve st msm.
z cf Hhtars vt = el X 4§ jamstoo jamstoo
Zavod je odprt tudi o velikih poc&itnicah. 2 R

Ta posebno lepo izdelana uraimaskrbno
preizkufeno, v kamnih tekoge ko-
lesje, 3 krasno gravirane pokrove z
odskonim pokrovom in jo posljemo
za K 8.—, ssekundnim kazalcem K 9.—
Razposilja se po povzetji.
N T T e T e A TS T SRS

Tiskarna knjig in Umetnin

= A Slatnal’ vV Kamniku i Avstr. druzba za eksport ur I

Dunaj, Westbahnhof 9.

Na tisoée priznalnih visem!

.Se priporoéa za v njeno stroko spadajoda
narocila. lzvrsitev licna. Cene zmerne.
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1

\ Ljubljani & y PreSernovil ulicah

! Trgovee zzlalﬂmn in srebrnino. Ekspor,

Ceniki zastonj in postnine prosti. sSolce v Pragi. baliste, omare, postelje, mize, stole ter

\EDT zanesljivo uro priporoéam posebno ,,Union®,

hiriica ¥ e Ljubljanska kreditina banlca Niunia v Gl

v Ljubljani

Delnigka glavnica :

2.000.000 K obrestuje vloge na knjizice in na teko¢i racun od dne vlege do dne vzdiga

PO 412010

Res. fond:
200.000 K

Rentni davek pla-  Sprejema zglasila za subskripcijo deleZev ,Hotelske druzbe z o. z. Triglav®  Rentni davek pla-
¢uje banka sama.

‘Fran Cuden |,

po K 500—, 1.000—, 5.000— in 10.000'—.

cuje banka sama.

NORORONONORONCRONG

@ﬁ Anton Turk ©

knjigovez in ZaloZnik v Ljubljani na Dunajski cestl

- Urar - |
G 35833
Y Deluitar tovar-

priporofa: ———

,velika egiptovska samska lmuga“

ki obsega 320 strani; razlaganje sanj, na-
vodilo za sreékanje, sreéni in nesreéni
dnevi in kaZipot ¢loveikega Zivljenja, ka-
zalo o razlitnem pomenu sanj po posa-
meznih nebeskih znamenj.

Cena 60 vinarjev po podti 10 vinarjev ved.

iz

lile oty § ee———

< MONONONONONONONGNGNONON GO

v Selenburgovih ulicah st. 5

tleganine obleke o mer

Priporota svojo zaloge izgotovijenih oblek, plagéev

Jos. Rojina v Ljubljani

priporoéa

- |z pristneqa angleskega hlaga, -~

tirol. nepremocljivega lodna. Najsolid. postreZba.

25 4‘\“’-"&/ "UNI[]H

A7 pATIRT

najboljsih e
7 Svici

{

o USRS Y —’J M M M m Ogledala in podobe lastnega Izdelka.

20 inlovae ‘wmw 2 .f:uduuik Widmayer v Siubljani |
Ustanovljena obrt o leta 1628 Ueroni/fa }renda-

e Zjubljana, dunajska cesta 20 A

== Zaloga papirja, e=
pisalnih in risalnih potrebscin

Slovenci spomi=

njajte se podpor- | oy o pourej skoz 24 It na
$$k~9ﬂg nega drustva za Bregu $tevilka 10.

slovenske visoko=

Resljeva cesta &t. 3.
v lasni hi$i poleg Fran Josipovega

/I‘-\.

- proda vsake vrsfe hiSno ograve ket: celo

tudi skrinje itd.iz mehkega in trdega lesa,

kakor tudi modroce, Zimnate inna peresin,

Glavna saloga
Jos. Petricevih sveskov

-

e vatoso DOIjedelskil strojev,

grobnih kriZzev itd. pri

FR- STU Plc ra Bli:rlil_'ien'l'l;.‘:(‘:i,"iel cesti st. 1

in na Valvazorjevem trgu 6, nasproti KriZanske cerkve.

slamoreznie, istilnic,
mlatilnie, gepelnov in
pres za grozdje in sadje, stedilnikov, pedi, Zeleznih na-

Ravnotum zamorete kupm vsak §
zelezniske hme, ccm('nt in vse
druge stavbne potrebscine, M

' razno orodje, sesalke za vodo, [

vino in gnojnico, vseh vrst
tehtnice in utezi in vse druge
v Zelezninsko stroko spadajofe predmete.

® kupujte uzi-

SIO“encl galice v ko-

¥ rist druzbi

—— sv. Cirila in Metoda. —

—

© Julija Stor ©

iz majboljsih tovaren, domacih in tujih.

Turistom priporoca pristne gojsgrske gorske evlje

v Presernovih ulicah sStev. 5.
poleg Mestne huanilnice

- Najvedja zaloga ————

moskih, Zenskih in otroiih cevljev

Zmerne cene. '
Solidna postrezhba. &7
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FR. SEVCIK

puskar

v Siubliani, Zidovske ulice $t. 7.

Priporoga svojo veliko zalogo najboljiih pusSk

in samokresowv najnovejSega zistema, kakor

tudi municijo in vse druge lowvske pri=
prave po najnizjih cenah.

Popravila se to¢no izvrsujejo.

Cenik na zahtevo zaston,.

-
metiy
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Brezskrbno

druzinsko sredo garantira najvaz-
neja knjiga o preoblagodarjenju z

otroci. Z nad tiso¢ zahval. pismi podilja
diskretno proti 90 v. v avstr. postnih
B znamkah ga, A Kaupa, Berlin 8. W. 296
: Lindenstrasse. 50.

v 1 Vv £ ) 5 i
Ljubljana, Zidovske ulice I.
priporoia: drogve, kemikalije, ustne vode in
zobni prafek; redilne in posipalne moke za

Drogerija ANTON KANC

otroke, difave, toaletne predmete, fotogra-

mhh H i fijske aparate i otrebstitne, obvezil

Lj“hl}ﬂ“ﬂ, PFESHI’HUVH llllﬂﬂ d s::!zds:‘va [:».:a desinli{:skgion p.:;i: in \'gsev}afzzlcaa:

v Spw iy . ¥ tla, ¢aj, rum, konjak, mineralne vode in soli
Najvecja izhera izgolovijene obleke za Kopel. Zaloga karbida.

Oblastveno koncesijonirana prodaja strupov.

za u“spﬂdﬂ [lamﬂ il] ulrﬂke, Kupuje vsakovrsina zeliSéa (roze)

semena, korenine, cvetje, lubje itd.

¢ registrovana zadruga z neomejeno z
L-stano v l,]ena
leta 1882 v Ljubljani

Postno-hraniln. urada i 0/
Stev. 828.406. 2 / 0

avezo
thdnuvljella.
leta 1882
i Podrejena skontraciji ,Zveze slov. zadrug” v Ljubljani ~

na Dunajski cesti &t. 18, na vogalu Dalmatinovih ulic
obrestuje hranilne vloge po

brez odbitka rentnega davka, katerega posojilnica s: znike ¢
¥ Yradne ure od 8.do 712. in od 3. do 4. ure popoldne.
Hranilne vloge sprejemajo se tudi po posti in potom hranilniénega urada.

22332838228828
Priporocajte
povsod

w a 5
,Nas List

2384333388334

6@5@@%@*@@%@@'@ :
Kmeiska posojinica jubijanske okolic

'I‘elefon stcv 185.

Sl P P Rl

ama za vloznike placuje.

menice po 6% Pasnjtinlca pa sprejema. tudi vsak drugi nadrt

& Zahtevajfe ,)Na$ Sist‘ v postiluah in kauamah.

Varnost hramlmh viog je tudi zajamcena po zadruznikih.

Posojuje na zemlji&€a po 5'/,9, z 11/,%, na amortizacijo ali pa po 5',%, brez amortizacije; na

Stanje branilnih vlg Upraxnopremozen_]akmetske Denarni promet
posojilnice 31. dec. 1907
K 12,434-933: 24 K 15.888.795-43 |( 59,197.246-20
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glede amortizovanja dolga.

@@

Izdajatelj in odgovorni urednik Hinko Sax v Kamniku.

Lastnina in tisk tiskarne A, Slatnar v Kamniku.



